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proiect

ACORDUL 
între Guvernul Republicii Moldova şi Guvernul Federaţiei Ruse
privind cooperarea în domeniul combaterii migraţiei ilegale

Guvernul Republicii Moldova şi Guvernul Federaţiei Ruse, numite în continuare Părţi,

Conducându-se de principiile fundamentale ale relaţiilor moldo-ruse, prevăzute în Acordul de prietenie şi cooperare între Federaţia Rusă şi Republica Moldova, semnat la Moscova la 19 noiembrie 2001,
Dorindu-se de a dezvolta în continuare relaţiile tradiţionale de prietenie între Republica Moldova şi Federaţia Rusă, 
Conştiente de faptul că intrarea pe teritoriul statelor Părţi, sejur (cazare) şi ieşire de pe teritoriul statelor Părţi al cetăţenilor statelor Părţi, resortisanţilor al ţărilor terţe şi a apatrizilor cu încălcarea legislaţiei ale statelor Părţilor, care reglementează intrarea, şederea, trecerea de tranzit şi ieşire (în continuare - migraţia ilegală), reprezintă o ameninţare gravă securităţii naţionale, stabilităţii economice şi promovează agravarea situaţiei criminogenă pe teritoriu statelor Părţilor,

Luând în consideraţie cooperarea în lupta împotriva migraţiei ilegale ca una dintre direcţiile importante ale proceselor de migraţie pe teritoriile Părţilor,

Exprimându-se intenţia de a efectua măsuri comune pentru prevenirea migraţiei ilegale,
Bazându-se pe principiile universale recunoscute şi normele dreptului internaţional şi legislaţiei statelor Părţi,
Luând în considerare prevederile Protocolului împotriva traficului ilegal de migranţi pe calea terestră, aeriană şi pe mare, adiţional la Convenţia Naţiunilor Unite împotriva criminalităţii organizate transnaţionale din 15 noiembrie 2000,
Dorindu-se de a stabili cadrul juridic pentru cooperarea bilaterală dintre Părţile în lupta împotriva migraţiei ilegale,
au convenit asupra celor ce urmează

Articolul 1
Părţile, în conformitate cu legislaţia lor proprie şi în temeiul prezentului Acord vor coopera în lupta împotriva migraţiei ilegale.
Articolul 2

Implementarea prezentului Acord se efectuează de către următoarele autorităţile competente:  
     1. Din partea moldovenească- ______________________________________.

2. Din partea Federaţiei Ruse – 

      Serviciul Federal de Migraţie, Ministerul Afacerilor Interne al Federaţiei

      Ruse, Serviciul Federal de Securitate al Federaţiei Ruse;
    2. Părţile se vor informa reciproc, imediat, prin canale diplomatice, despre orice modificări în ceea ce priveşte autorităţile competente sau detaliile lor.
Articolul  3

În scopul realizării prezentului Acord, fiecare din Parţi poate deschide o reprezentanţă al autorităţilor competente proprii în domeniul migraţiei pe teritoriul celeilalte Părţi. 
Articolul  4

1. Părţile cooperează în cadrul prezentului Acord, în următoarele domenii:

a) controlul asupra frontierei de stat  şi  imigraţiei;
b) înregistrarea persoanelor care trec ilegal frontiera de stat al Părţilor şi au şedere ilegală pe teritoriul lor;
c) schimbul reciproc de informaţii şi materiale analitice, periodice, precum şi materiale cu privire la extinderea de către autrităţile competente ale Părţilor  care se ocupă cu problemele de migraţie, inclusiv organizarea controlului asupra frontieră de stat şi controlul imigraţiei;

d) formarea şi educarea personalului autorităţilor competente ale Părţilor implicate în lupta împotriva migraţiei ilegale, inclusiv organizarea seminarilor şi sesiunilor în acest domeniu;
e) cercetarea ştiinţifică comună în domeniul luptei împotrivă migraţiei ilegale;
j) Schimbul de informaţii de interes reciproc:

- privind identificarea canalelor migraţiei ilegale;
- privind funcţionarea pe teritoriile Părţilor a persoanelor fizice şi juridice, implicate în  organizarea şi desfăşurarea  migraţiei ilegale;
- privind punctele de plecare şi destinaţie, rutele, transportatorii şi mijloacele auto, care sunt utilizarea în organizarea şi desfăşurarea migraţiei ilegale;

- privind obţinerea vizelor şi altor documente şi utilizarea lor în cadrul migraţiei ilegale;
- privind legislaţia în vigoare al Părţilor în domeniul migraţiei, inclusiv privind reglementarea proceselor migraţionale, organizarea luptei împotriva migraţiei ilegale, precum şi schimbările în aceste domenii legislaţiei  Părţilor;
- privind practicile şi măsurile de prevenire a migraţiei ilegale şi a activităţilor infracţionale conexe;
- privind probele de documente de identitate care confirmă dreptul de trecere a frontierei de stat, schimbările de formulare şi cerinţele faţa de documentele de intrare, şedere şi plecare de pe teritoriul Părţilor;
- privind acordurile internaţionale încheiate cu ţările terţe  în domeniul  migraţiei, 
- privind cetăţenii unei Părţi, implicate în activitatea de muncă pe teritoriul celeilalte Părţi;
- privind organizaţiile - licenţiate, care desfăşoară activitatea lor privind  angajarea în câmpul muncii a cetăţenilor unei Părţi pe teritoriul celeilalte Părţi;
g) alte domenii de cooperare reciprocă.
2. Părţile vor lua măsuri necesare legislative, organizaţionale şi practice pentru prevenirea pe teritoriul statelor Părţi a migraţiei ilegale.
3. Fără să aducă atingerea angajamentelor internaţionale în legătură cu libera circulaţie a persoanelor, Părţile vor stabili următoarele măsuri de control asupra frontierei şi imigraţiei care ar putea fi necesare pentru prevenirea şi depistarea migraţiei ilegale:
a) cooperarea în temeiul prezentului Acord să desfăşoară în baza solicitărilor Părţilor interesate privind acordarea asistenţei sau la iniţiativa Părţilor, presupunând că o astfel de asistenţă prezintă un  interes pentru cealaltă Parte;
b) cererea de asistenţă se expediază în forma scrisă. În cazuri urgente, o cerere poate fi trimisă prin intermediul canalelor de comunicare cu utilizarea mijloacelor tehnice de transmitere a textului, dar nu mai târziu de 48 de ore de la cerere o astfel de comunicare trebuie să fie confirmată în scris. În cazul îndoielii cu privire la autenticitatea sau conţinutul cererii pot fi solicite dovezi suplimentare;
c) Cerere de asistenţă în temeiul prezentului Acord va conţine:

- denumirea  autorităţii solicitantă şi solicitată;
- descrierea subiectului;   
- scopul şi justificarea cererii;
- orice alte informaţii care pot fi utile pentru buna executare a cererii;

d) cererea de asistenţă în temeiul prezentului Acord va fi semnată de către conducătorul autorităţii competente solicitante sau adjunctul său.
Articolul  5

1. Partea solicitată va lua toate măsurile necesare pentru a asigura o implementare promptă şi cît mai suficientă. Partea solicitantă va fi notificată imediat de circumstanţele care împiedică sau complică executarea cererii.
2. Partea solicitată are dreptul de a solicita informaţii suplimentare necesare, în opinia sa,  pentru buna executare a cererii. 

3. La executarea cererii se aplică legislaţia Părţii solicitate.

4. În cazul în care Partea solicitată consideră că executarea cererii ar putea împiedica desfăşurarea procedurii penale sau urmăririi penale pe teritoriu,  în legătură cu orice caz penal, se poate amâna executarea cererii, sau face executarea unor condiţii considerate necesare după consultări cu Partea solicitantă. În cazul în care Partea solicitantă este de acord cu executarea cererii pentru astfel de condiţii, acesta trebuie să respecte.
5. Partea solicitată la cererea Părţii solicitante ia măsurile necesare pentru  asigurarea confidenţialităţii faptului primirii cererii, conţinutul cererii şi documentele însoţitoare, precum şi faptul de asistenţă.
În cazul neîndeplinirii cererii cu asigurarea  confidenţialităţii  Partea solicitată va informa Partea solicitantă, care decide dacă să fie execută cererea în astfel de condiţi.
6. Partea solicitată, cât mai curând posibil informează pe Partea solicitantă despre rezultatele executării cererii.
Artiolul  6

1.  Partea solicitată refuza parţial sau integral în asistenţa executării unei cereri în conformitate cu prezentul Acord, în cazul în care se consideră că executarea cererii poate aduce daune suveranităţii, securităţii, ordinii publice sau altor interese esenţiale, sau care contravin legislaţiei sau obligaţiilor internaţionale ale statului său. 
2.  Partea Solicitantă va fi informată cu privire la refuzarea integrală sau  parţială a cererii, indicând motivele de refuz prevăzute în  al. 1 al prezentul articol.
Articolul  7

1. Fiecare Parte asigură confidenţialitatea informaţiilor şi documentelor primite de la cealaltă Parte, în cazul în care acestea sunt secretezate sau Părtea care transmite consideră divulgarea nedorită de astfel de informaţii. Gradul de secretizare a acestor informaţii şi documentelor este  stabilită de către Partea care transmite.
2. Rezultatele executării cererii, primite în temeiul prezentului Acord, fără acordul Părţii care o transmis nu pot fi utilizate în alte scopuri decât cele pentru care au fost solicitate şi prezentate.
3. Pentru a transfera unei părţi terţe informaţii primite de una dintre Părţi în temeiul prezentului Acord, necesită consimţământul prealabil al Părţii care a prezentat informaţiile.
Articolul 8

Eventualele diferende care pot să apară în ceea ce priveşte interpretarea, aplicarea sau implementarea prezentului Acord vor fi soluţionate prin consultări reciproce între Părţile.
Articolul  9

În scopul realizării prevederilor prezentului Acord şi acordurile ulterioare în lupta împotriva migraţie ilegale, Părţile vor instituie Grup de lucru moldo-rus privind combaterea migraţiei ilegale, care va include reprezentanţii organelor de stat şi organizaţiile Părţilor.

Articolul  10

Părţile suportă propriile cheltuieli, care vor apărea în procesul implementării prezentului Acord, cu excepţia cazului în care să fie convenit altfel.
Articolul 11

Prevederile prezentului Acord nu afectează obligaţiile Părţilor care derivă din alte tratate internaţionale la care Republica Moldova şi Federaţia Rusă fac parte.
Articolul  12

În scopul implementării prezentului Acord limba de comunicare va fi limba rusă. 

Articolul  13

1. Prezentul Acord va intra în vigoare la cea de-a treizecea zi de la data primirii ultimei notificări în scris, prin canale diplomatice, despre îndeplinirea procedurii legale interne necesare intrării în vigoare a prezentului Acord.

2. Prezentul Acord este încheiat pentru o perioadă de 5 ani şi va fi prelungit pentru perioade de cinci ani succesiv, cu excepţia cazului în care una dintre Părţi cu cel puţin şase luni înainte de expirarea perioadei în cauză, va notifica cealaltă Parte despre intenţia sa de a denunţa prezentul Acord. În caz de denunţare a prezentului Acord prevederile sale vor continua să se aplice asupra tuturor activităţilor neterminate efectuate în conformitate cu prezentul Acord. 
3.  Încheiat la ................... în două exemplare originale, fiecare în limba rusă, limba de stat şi engleză, toate textele fiind egal autentice. 

           Pentru 








   Pentru

Guvernul Republicii Moldova                                                           Guvernul Federaţiei Ruse
Potrivit art. 5 şi art. 14 din Convenţia privind asistenţa juridică şi raporturile juridice în materie civilă, familială şi penală, încheiată la Minsk la 22.01.1993, Federaţia Rusă ar putea solicita documente de la statele-membre ale CSI, prin intermediul instituţiilor competente ale justiţiei, care comunică între ele prin intermediul organelor lor centrale.
